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ACUERDO SOBRE COOPERACION TECNICA
. ENTRE EL GOBIERNO DEL JAPON
Y EL GOBIERNO-DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY

. El Gobiermo del Japon ¥ el Gobiernc de la

{1 Repfiblica del Paraguay,

.Deseando WOH&NHman aun mas las HmenHoﬁmm
Nawmﬁomwm existentes entre los dos palses

.Emnwwﬂﬁm la W%oEonHoﬁ Qm Hw cooperacidn

&mnﬁHnm ¥

-Teniendo en nﬁmﬁﬁm los beneficios Eﬁ&ﬁom )
derivados de la promocidn del progreso econd-
mico ¥ social de sus UmHmmm HmmﬁmnﬂH<om ‘han
mnoHnmﬁo lo siguiente: : ’

ARTICULO I

Los dos Gobiernos se esforzaran por promover
1la cooperacibn técnica entre los dos palises.

ARTICULO II

Con el fin de lograr los propésitos de este
Acierdo, de conformidad con las leyes y regla-
mentos aPmmﬁﬁmm en el Japbén y por medio de
acuerdos referidos en el Articulo III, el

- Gobierno del Japdn, llevard a cabo a mﬁm

propias expensas Hmm siguientes formas de
cooperacidén técmica,

(a) recibir nacionales paraguayos para sua
‘entrenamiento técnico en el hmwoﬁ.

Adu.mﬁ<HmH mxmmﬂﬁom uwwoﬁmmmmmwmwmuﬁdHHnm
mmH Paraguay; -

(e) suministrar equipos, BNQ§deHHN Yy
materiales al Gobieérno de la Repfiblica
del Paraguay;

PHE
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(d) enviar misiones a la Repablica del
Paraguay para que realicen estudios de
proyectos de desarrollo econdmico ¥y
social de la RepGblica del Paraguay; Y

(e) cualquier otra forma de cooperacidn.
técnica en la gque pueda MoﬁmHMm de
Woﬁmﬂﬂo matuamente,

ARTICULO IIX

Con el propdsito de realizar la cooperacidn

. técnica referida en el Articulo II, los deos

Gobiernos celebraran acuerdos separados en
forma escrita para poner en udmnﬁwnw ﬁﬂomﬂmamm
especificos de cooperacién técnica.

 ARTICULO IV

EL Gobierno de la Repiblica del Paraguay
aseguraria que las técnicas ¥ los conocimientos
adguiridos por nacionales paraguayos como
frutos de la cooperacidn técnica’ japonesa que
se dispone en mH Articulo II contribuyan al
desarrollo ecomdmico y social de la WmﬁﬂdHHnm
del Paraguay.

_ARTICULO V

1. En caso de que el Gobiernd del Japbn envie
expertos (en adelante denominados: "los
Expertos'), el Gobiernmo de la Replblica del
Paraguay &oEmHm a sus wﬂowwmm mHﬁmﬁmmm las

siguientes medidas:

(2) suministrar OWPOHﬂNm y otras instala-
. ciones necesarias para el ndEﬁHPEFmﬁdo
de los deberes de los Expertos v .
sufragar los gastos para el manteni-
miento de las mismas;

“(b) Hﬂn%%%%ﬂﬂ el personal local (inclusive .
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noﬁHHmMNH&mm paraguayas gue trabajen .
con los Expertos y, en caso necesario,
intérpretes apropiados) necesario wwﬂm
el cumplimientc de los deberes de los
Expertos; ¥y .

(c) sufragar los. gastos de:

(i) transporte diario para ir al lugar
de trabajo Y para regresar del ' I
mismo ; . :

{ii) viajes oficiales m#.HN Reptblica
del Paraguay; ¥

(iii) correspondencia oficial,

2. E1 Gobierno de la Repliblica del memmﬁww .
facilitara a 1los Expertos y sus familiares:

(a) alojamiento apropiado amoblado; ¥

Adu atenciones y facilidades médicas
gratuitas en caso de accidentes o de
enfermedad resultante del trabajo o de
las condiciones del medio ambiente
Jocal.

- ARTICTLO VI

1. Los Expertos estarén exentos -de impuestos
modﬂm 1a renta vy de cargas de cualquier clase’
sobre o en conexidn con las remuneraciones
remitidas desde el exterior,

2. Los Expertos y sus familiares estaran
mHmﬂﬂom del reguisito de obtener licencias de
importacidn y certificados de cobertura de
divisasg, del pago de los derechos comnsulares,

. mmﬂmnWOm aduaneros y cualesquiera otras omnmmm.

con excepcidén de aquellos gastos gque repre-
senten pago noHHmmﬁdunHmﬁ&m a servicios
mmﬁmnHHPnom rendidos, con Hmmﬂmnﬁo a la
importacion de:

(a) equipaje de los Expertos y sus WNEHHHmHmm.‘

iy
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(c)

P

efectos wmﬁmoﬁNHmm mobiliario y bienes
de consumo Fﬁwﬂomﬂanom a la Repiblica
del Paraguay para uso de los BExpertus
¥ sus WNEHHHmHmm. ¥ .

un autombévil para uso Uoﬂmoﬁww ﬂo cada
uno de los Expertos introducido a la
Repfiblica an.wNHmmﬁmﬁ;mﬂ su nombxre
propio, La mﬁ&oHHNmoHoﬁ de importar un
autombvil seri otorgada por el Ministerio
de Relaciones Exteriores de la RepGblica
del Paraguay tan pronto como la Embajada
del. Japdn la solicite al Ministerio,

En vez de importar un automdvil de
dcuerdo. con lo anterior, cada uno de

" los Expertos podrid comprar un auto-

mdvil fabri-:ado en el Paraguay sin .

- impuestos internos y otras cargas sobre

el autombévil em la Repiblica del
Paraguay. El automdvil importado a
Hw.hmwﬁwHan del Paraguay o comprado

_en la misma podra venderse o- transferirse

en 1a Repliblica del Paraguay de confor-
midad com las Hm%mm vigentes en el pais,

3. ﬁom.ﬂN@mHﬁom\¥ sus familiares estaran.

exentos del requisito de obtener licencias
de exportacidén, del pago de los derechos

 aduaneros y owﬂmm cargas para la exportacidn
del mmﬁkﬁmum
EOUPHHNHHO

'movil ﬁmHmHPnom en el wwﬂﬂmﬂo 2 anterior.

los efectos personales, el
Hom bienes de consumo ¥y mw auto-

4 El1 Gobiermo de la' Repfiblica del Paraguay

ﬁoENHm

amu

asimismo, las siguientes medidas:

otorgar, tan pronto como sean solici-
dmmom <HMN&0m de entrada y de salida

- para- Hom mHmoHﬁom Yy sus &NEPHPmHmm

{v)

libres de carga; y

otorgar omH&HHHnwnom de identidad a
los Expertos y sus WWEHHHWHmm para
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asegurarles la noo%mﬂmowmﬂ necesaria

de todas las organizaciones guberna-

mentales para el cumplimiento de Hom
. - deberes de los Expertos,

5. A los Expertos y sus familiares se les
otorgaran otros MﬂP<HHmmHom exenciones y
beneficios que no sean HHHmHWOHmm a aquelles
otorgados a los expertos de nﬁmwﬁﬂhmﬂ tercer
pais o de cualquier organizacidém intermacional
gque estén desempefiando misiones Similares en
Hm NNMGWHHON del Hwﬂwmﬂmﬂ.

ARTICULO VIX

Bl Gobierno de la Repfiblica del Paraguay

- se harid responsable de las reclamaciones, si

se presenta alguna, comtra los Expertos gue
‘pudieren surgir resultantes del cumplimiento
de sus deberes, durante el mismo, o en rela-
cidn con el EFmEo salvo en caso Dm que los

. dos Gobiermos se Hobmmﬂ de acuerdo en que tales

reclamaciones se origipan de negligencia grave
o mala conducta HﬂﬁmﬂnHOENH por Umﬂﬁm de los
Hﬂ%mﬂ&om

ARTICULO VIIT

Los Expertos mantendran, em cada caso,
contacto estrecho con el mowvmﬂﬁo de la
NmﬁﬁcHHnm del Paraguay .por intermedio - de los
organismos oficiales anHmbNQOm por &1 para tal -
efecto, \

ARTICULO IX

1. En caso de que el Gobierno del Japén sumi-
de&Hm al Gobierno de la Repfiblica del MNHNMGN%
equipos, maquinaxria y materiales, é&stos pasarin

PR
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~ Gobiermo de la Repfiblica del WWHmmﬂm%.
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a mmH.VHoMHmnmm del Gobierno de la Repiéiblica

del Paraguay en el momento de su entrega
c.i.f., en los puertos o aeropuertos de -
nmmmacmﬂaﬁm a las autoridades pertinentes del
Tales
egquipos, maguinaria y materiales seran utili-
zados para el propodsite por mH .cual ellos
fueren suministrados, :

2. El1 Gobierno de la Repfiblica del Mmﬂmmﬁm%
eximiri del requisito de obtemer licencias de
importacidén y certificados d€ cobertura de

.divisas y el pago de los derechos comsulares,

derechos aduaneros y nw.nﬁWHmmmﬁPme otras
cargas, respeécto de los mmﬁPMOm magquinaria y
Em&mHPWHmm HmhmﬂHmom en el Mmﬂﬂmho 1 anterior.

3. Seréan sufragados por el Gobiermo de la
RepGblica del Paraguay los gastos necesarios
para’ ‘el &HwﬁmﬁoH&m en el Paraguay de los <
equipos, maquinaria y materiales referidos

en el meHNHc 1 anterior, y los gastos
necesarios para HmmEWHmNNHHou

4. Los equipos, maquinaria y materiales que

- los Expertos y las misiones referidas en

letra (d) del Articulo II lleven comsigo para

| el cumplimiento de sus deberes permaneceran
1 de propiedad del Gobierno del uﬂ@oh a menos

gque se acuerde de otra forma.

.~ Dichos equipos, EW&ﬂHﬁmHPw y materiales
estaran exentos en la Repilblica del Paraguay
de. impuestos internos y otras cargas, asi

como Hmmﬁmnﬁo a la importacidn de Hom mismos,
del requisito de obtemer licencias de HEMOH&WI

cién ¥y anﬁFHHoNnom de cobertura de divisas,
..an pago de los derechos consulares, ﬂmﬂmnﬁom

aduaneros ¥ otras cargas,

Respecto a la re-exportacidn, estos .
equipos, maquibaria y materiales estaran
exentos del requisito de obtener licencias
de mHHOHﬁNnHoﬂ -del pago de los nmﬂmnbom
mmﬁmdmﬂom ¥ Oﬁﬂmm nwﬂmwm
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_aduaneros y otras cargas.

- 5. Los gastos necesarios para ‘el transporte’

en el Paraguay de los equipos, maguinaria y
materiales referidos en el MDHHNHO 4 anterior

- geran sufragados por el Gobiermo de la

RepGblica del Paraguay. -

waHnﬂFO X

1; El1 Gobiermo de la Repfblica: del Paraguay
recibiré al representante residente y. los
oficiales -de la Agencia de la Cooperacidn

.Internacional del Japbnm (en adelante se les

denominarén "el mmwﬂmmmﬂﬁmﬂ&m Residente ¥y los
Oficiales"), organizacidén gque lleva a cabo

la ooowmﬂwnuoﬁ técnica que realiza el Gobiermo
del Japdn conforme al presente Acuerdo.

2. E1 Representante Residente y los Oficiales
oﬂEwHPﬂmﬂ los deberes, tales como estudios ¥

‘comumicacidn ¥y nooH&HbWOHoﬁ con las organiza-

ciones concernientes para realizar los pro-

| gramas mmﬁmnhﬁwoom de cooperacidn &mnﬂHom
- referidos en el bHﬁHndPo IIT,

3. En cuanto a los HHH<HHmmHom exenciones y

- beneficios en favor del Nmﬁﬂmmmﬂdmhﬁw Residenteé

¥y de los Oficiales se aplicara mutatis EﬂﬁmﬁnHm

‘el Articula VI anterior,

4. E1 Representante Residente y los Oficiales
estaran, en la RepGblica del Paraguay, exentos
de HEMEmMﬁom internos y otras cargas sobre

los equipos, maguiparia ¥y materiales necesarios
para nﬂBﬁHHH sus deberes, E1 Representante
Residente y los Oficiales estaran, respecto

e la importacidém de los mismos, exentos del
regquisito de obténer HHanOHNm de ijwmportacidn
y certificados de cobertura de divisas y del
pago de los derechos ooﬂmﬂumwmm- derechos

El Representante Residente y los Oficiales
estarén, respecto a la re-exportacidm de los

AL
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equipos, maquinaria y materiales arriba men-~
nHoﬁmnom exentos del reguisito 'de obtener
HHomHOHWm de exportacidém y del pago de los

- derechos aduaneros y otras cargas,

ARTICULQ XI

Los dos Gobiermos se comsultaran mutuamente
con Hmmwmnﬁo a cualquier asunto gue pueda
originarse de o en HmenHoﬁ con este Acuerdo,

bNHHOdﬁO XIY

1, Este >nﬁmﬂﬁo entrars en <Hmmﬂnpw enn la Wmo#ﬁ
en gue el Gobiermo del Japém reciba notifica-
cidn escrita del Gobiermo de la wmﬁﬁUHPom del
Paraguay de gue é&sie haya cumplido el proce-
dimiento internoc necesarioc para ponerlc en
vigencia. ‘

N Este Acuerdo temdra una <mHHnmN por un
mmHMono de un afio, ¥ serd prorrogado de. modo
mndoﬁmﬂwoo cada wﬁo por otro periodo de un
mub .a menos que uno de los Gobierumos Hm haya
noEﬁbHomno al otro Gobiermo por mmnHH&o con - !
geis mepes de anticipacién su <dhﬁﬁﬂmm nm
mmﬁﬁHnHmH este bnﬁmﬁno

EN FE DE LO CUAL, los wwwuo mﬂunHPﬂOm

" debidamente mﬂwOHHNﬂhom para ello han HHHEWQO

mmﬂm >oﬂmHno

-Hecho en HW ciudad de Asumcién, el nwm
ocho del mes de febrero de mil ﬂo<monH&om
setenta y nueve, en dos . mumEMHmHmm en idiomas -
japonés y' memﬁbH siendo mmbos de&om igunl-~
mente <WHHnom



.‘  mHEEEOLRY . . o - Por el Gobiernmo * Por el Gobiermo

) v _ . . del Japbn: - o de la Repfiblica
B K . . . E . . ] ; . del Paraguay:
o .“m..,m..H.anow . {Pirmado). .

- Takeshi Naito Alberto Nogués -
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